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Hier findest du die Schleich®
Welten auf einen Blick!

Tu ’rrouveros ici un apercy de
tous nos univers schleich® !

Ab 3 Jahren
Dés 3 ans

Ab 3 Jahren
Dés 3 ans

= .,

2

Ab 6 Jahren A
Dés 6 ans WKL

Ab 4 Jahren
Dés 4 ans

Ab 5-12 Jahren
De 5a12 ans

Ab 5-12 Jahren
- De 5a12ans

Ab 7-12 Jahren
De7 a12 ans

Ab 3 Jahren
Dés 3 ans
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98983
ADVENTSKALENDER FARM WORLD | 98982
CALENDRIER DE /AVENT FARM WORLD PO e oE L0RSE CLUB| 98984

CALENDRIER DE L’AVENT HORSE CLUB ADVENTSKALENDER DINOSAURS |
CALENDRIER DE L'AVENT DINOSAURS
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Ab September im
Handel erhiltlich!

- Disponible a partir de

petatte LU T TR T TSP T

Entdecke
mehr auf Seite
44 und 45!

Pour en savoir
L plus, rends-toi
R aux pages

\ 44 et 45!




besondere
Momente!

Sois prét a vivre
des moments
. specix !

b
' Erzdhle mir, was
du dir winschst.

Dis-moi ce que fu
souhaites.

Eine gemeinsame Expedition auf den Spuren
der Dinosaurier, Kanufahren mit deinen GroBeltern oder
lieber ein Besuch beim Weihnachtsmann?

Erzdhle unserem magischen Rentier, was
du gerne mit deinen Liebsten erleben mochtest.
Mit etwas Gliick wird es schon bald wahr werden!

Du kannst malen, basteln, schreiben oder ein
Video aufnehmen. Lass deiner Fantasie freien lauf!
Wir freuen uns auf deine Geschichten.

* Nur im Aktionszeitraum 2023. Weitere Informationen und Teilnahmebedingungen findest du unter www.schleich-s.com/xmas

Une expédition sur les traces des dinosaures, un
tour de canoé avec tes grands-parents ou plutot
rendre visite au pére Nogl ?

Raconte @ notre renne magique ce
que tu aimerais faire avec tes proches. Avec un peu
de chance, cela deviendra bientot réalité !

Tu peux peindre, bricoler, écrire ou enregistrer une vidéo.
Laisse libre cours a ton imagination !
Nous avons hate de connaitre tes histoires.

* Uniquement pendant la période concernée. m

Tu trouveras des informations complémentaires et les modalités de participation sur www.schleich-s.com/xmas
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42543

BOLLERWAGEN-AUSFLUG |
EXCURSION EN CHARIOT

HUHNERSTALL |
POULAILLER

BAUERNHAUS MIT STALL UND TIEREN |
FERME AVEC ETABLE ET ANIMAUX

Moo,
é%ig{" (- ﬂi-fﬁqﬁi?

42385

FARM WORLD STARTER-SET |
KIT DE BASE FARM WORLD

13936

STORCH |
CIGOGNE

42574

HUHNERFREUNDE |
TRIO DE POULES

TRUTHAHN |
DINDON

13824

ERPEL |
CANARD




Mit der Seilwinde
ldsst sich das Heu
super verladen!

Le treuil permet de
charger facilement le
foin |

PONYBOX MIT ISLANDPFERD HENGST |
BOX AVEC PONEY ISLANDAIS

42610

STALLPFLEGE ZUBEHOR |
ACCESSOIRES D'ETABLE

42605

GROSSER STALL MIT TIEREN

UND ZUBEHOR |

FERME EDUCATIVE AVEC ANIMAUX
ET ACCESSOIRES

-schleich




Farm:
Werld!

42408

ABENTEUER BAUMHAUS |
CABANE AVENTURE DANS
LES ARBRES

Lust auf
eine AbkUhlung?
Befulle die Pumpe
mit Wasser!

Envie de se rafraichir ?
Remplis la pompe

16831

SCHAFERHUND |
BERGER ALLEMAND

Gleich bist
du sauber, Lilly!

Tu seras bientot
toute propre,
Lilly !

42528

MOBILER FARM STAND |
ETAL MOBILE DE LA FERME

KUH WASCHSTATION |
STATION DE LAVAGE DE VACHES

DOGUE ALLEMAND

fﬂ DANISCHE DOGGE |
]

13895
RHODESIAN RIDGEBACK |
CHIEN DE RHODESIE A CRETE DORSALE

ZWERGSCHNAUZER |
SCHNAUZER NAIN

HUNDEHUTTE |
NICHE

13939

GOLDENDOODLE |
CHIEN GOLDENDOODLE




Farm:
Wozrld

Bewegliche
Tierschaukel!

Balancoire pour
animaux !

Umbaubarer
Abenteuerspielplatz!

Aire de jeux d‘aventures
modulables !

ZUHAUSE FUR KANINCHEN
UND MEERSCHWEINCHEN |
MAISON POUR LAPINS ET
COCHONS D'INDE

" Urlaubaw ﬂemKlemtmof

~ Spiel-, Rast- und Schlafméglichkeiten fur
Kleinen Tierurlauber!

S ala ferme pour les

es aires de jeu, de repos et des possibilités de couchage pour

fous les petits amoureux de la ferme !

42607

TIERHOTEL |
HOTEL DES ANIMAUX

13827 42420
KANINCHEN | KANINCHENSTALL |
LAPIN CLAPIER

LANGOHRHASE |
LAPIN BELIER

Tierhotel kénnen sich die
Tiere austoben, etwas naschen
oder einfach entspannen!

A I'hétel des animaux, ces derniers
peuvent se défouler, grignoter
quelque chose ou tout
simplement se détendre !

13828

ZIEGE |
CHEVRE

13829

ZICKLEIN |
CHEVREAU

42480

WELPENSTUBE |
ENCLOS A CHIOTS

schleich




Farmi
Werld!

KUH SCHWARZBUNT |
VACHE HOLSTEIN

KALB SCHWARZBUNT |
VEAU HOLSTEIN

FLECKVIEH-KUH |
VACHE SIMMENTAL
FRANCAISE

13883
LAMM |
AGNEAU

TEXAS LONGHORN BULLE |
TAUREAU TEXAS LONGHORN

FLECKVIEH-KALB |
VEAU SIMMENTAL FRANCAIS

13965

AUf den saftigen Weiden fihlen
sich auch die kleinen FARM WORLD
Bewohner schon ganz grop!

tits habitants de FARM WORLD
ng Is)gnt,em, déja comme des adurtes .

au milieu des paturages
verdoyants !

Im Stall hat es sich
auch eine Maus gemditlich
gemacht. Nur wo?

Une souris s'est confortable-
ment installée dans |'étable.
. Mais ol est-elle ?

& 13919

HOCHLAND BULLE |
TAUREAU HIGHLAND

BRAUNVIEH KUH |
VACHE BRAUNVIEH
13933

SCHWEIN |
COCHON

WALLISER SCHWARZNASENSCHAF |
MOUTON A NEZ NOIR DU VALAIS

13882

SCHAF |
MOUTON

13937

WIDDER |
BELIER

13934

FERKEL |
PORCELET

13960

GALLOWAY KUH |
VACHE GALLOWAY

13746

ESEL FOHLEN |
ANON

42485

PFERDESTALL |
ECURIE

_schleich

13875

SCHWARZER STIER |
TAUREAU NOIR

13961

AMERIKANISCHER ESEL, GEFLECKT |
ANE AMERICAIN, TACHETE




SPIELSPASS FUR HUNDE |
DIVERTISSEMENT POUR
CHIENS

13964

ABESSINIERKATZE |
CHAT ABYSSIN

13917
PUDEL |

SPIELSPASS FUR ‘e CANICHE

NIEDLICHE KATZEN |

DIVERTISSEMENT POUR

CHATS MIGNONS

BULLTERRIER |
BULL TERRIER

13893

MAINE-COON-KATZE |
CHAT MAINE COON

Hoppla!
Sehe ich da unten
etwa einen Hundeknochen?

Hop-la ! Je réve ou c'est un
os pour chien que je vois
par terre ?

GOLDEN RETRIEVER WELPE |
CHIOT GOLDEN RETRIEVER

13916
JACK RUSSELL TERRIER

13896

ENGLISCHER COCKER SPANIEL |
COCKER SPANIEL ANGLAIS

42503

TIERARZTBESUCH AUF DEM BAUERNHOF |
VISITE DU VETERINAIRE A LA FERME

16395

GOLDEN RETRIEVER HUNDIN |
GOLDEN RETRIEVER, FEMELLE

schleich

A

L ] ARZTBESUCH BEI STUTE UND FOHLEN |

VISITE DU VETERINAIRE POUR LA
JUMENT ET LE POULAIN

42502

TIERARZT-PRAXIS MIT HAUSTIEREN |
CABINET VETERINAIRE AVEC ANIMAUX




42481 . S e

PONY AGILITY TRAINING | " ,OW| 4 schieic
ENTRAINEMENT D'AGILITY > g

POUR PONEY e el

WESTERNREITEN |
CAVALIER WESTERN

TEAM ROPING MIT COWGIRL |
TEAM ROPING AVEC COWGIRL

BARREL RACING MIT COWGIRL |
BARREL RACING AVEC UNE COWGIRL

13871

WELSH-PONY HENGST |
PONEY GALLOIS MALE

13941

BELGISCHE ZUCHTSTUTE |
POULINIERE BELGE

13959

CAMARILLO STUTE |
JUMENT CAMARILLO

13734

SHIRE HENGST |
ETALON SHIRE

13735
SHIRE STUTE |
JUMENT SHIRE

CLYDESDALE WALLACH |
HONGRE CLYDESDALE

13958

NORIKER HENGST |
ETALON NORIKER

13810

CLYDESDALE FOHLEN |
POULAIN CLYDESDALE

PINTO HENGST |

ETALON PINTO PINTO STUTE |

JUMENT PINTO

13809

CLYDESDALE STUTE |
JUMENT CLYDESDALE

13914

SILVER DAPPLE STUTE |
JUMENT SILVER

13774

TINKER FOHLEN |
POULAIN TINKER

TINKER HENGST |

ETALON TINKER

13773

TINKER STUTE |
JUMENT TINKER




QIVILD 2 , schleich
LJFE Q .. ' _ 4247; -- : 42387 |

HELIKOPTER TIERRETTUNG | KIT DE BASE WILD LIFE
HELICOPTERE POUR SAUVETAGE

3+ . . » : = 3 e D’ANIMAUX
" Erlebe f ; N '
Sspannende

Abentever in den
WILD LIFE Welten!

Vis des aventures : 5
passionnantes dans ' | .
P’univers WILD LIFE ! L% e &/ ' ums

14867
KARAKAL WEIBCHEN |
FEMELLE CARACAL

1868 E Hallo Abenteurer!
; b & e Wusstest du, dass
m%éiﬁffs' ' e Nashorner Vegetarier
PANERNASHORN : : sind? Sie fressen
RHINOCEROS INDIEN - e Graser, Blatter, Aste
; g und Friickfe.

Bonjour les aventuriers !
Saviez—vous que les

14860
PANZERNASHORN BABY | rhinocéros sont végéta-
BEBE RHINOCEROS INDIEN riens ? Ils mangent des

herbes, des fevilles, des
branches et des fruits.

B | = CHAMALEON |
14863 Tud = CAMELEON : : 4
ERDFERKEL | A il Al W PR, s o e N
ORYCTEROPE e R, - . / : 42601
; . FLACHLAND GORILLA FAMILIE |
3 W A 8 : FAMILLE DE GORILLES DES PLAINES

14864
BLAUER PFEILGIFTFROSCH |
GRENOUILLE DENDROBATE

14833
ROTER PANDA |
PANDA ROUX 148

SCHNABELTIER |
ORNITHORYNQUE




SCHNEELEOPARD |
LEOPARD DES NEIGES

14839

SEEKUH |
LAMANTIN

14824

RIESENSCHILDKROTE |
TORTUE GEANTE

14849

FLAMINGO |
FLAMANT ROSE

KOMODOWARAN |
DRAGON DE KOMODO

42475

GROSSER TRUCK TIERRETTUNG |
CAMION POUR SAUVETAGE D'ANIMAUX

14801

SEEHUND |
PHOQUE

14774

SCHWARZER PANTHER |
PANTHERE NOIRE

42531

EISBAREN-RUTSCHPARTIE |
GLISSADE EN FOLIE DES OURS POLAIRES

1484

PINGUIN |
MANCHOT

14708

EISBARJUNGES, LAUFEND |
OURSON POLAIRE, MARCHANT

POTTWAL |
GRAND CACHALOT

WEISSER HAI |
REQUIN BLANC

EISBAR |
OURS POLAIRE

BLAUWAL |
BALEINE BLEUE

14836
ORKA JUNGES |
JEUNE ORQUE

schleich

14837

RENTIER |
RENNE

14808

DELFIN |
DAUPHIN

14835
HAMMERHA! |
REQUIN-MARTEAU




14772

GROSSER PANDA |
PANDA GEANT, MALE

14769
JAGUAR

14730 TIGER |
TIGERJUNGES | TIGRE DU

BEBETIGREDU [ e ATl ' . BENGALE MALE
h BENGALE R v &t f | o3

TIGER, WEISS| T
TIGRE BLANC MALE

TIGERJUNGES, WEISS |
BEBE TIGRE BLANC

TAPIR JUNGES |
JEUNE TAPIR

L g MANDRILL |
MANDRILL

THOMSON GAZELLE |
Hey Entdecker, GAZELLE DE THOMSON
mit dem Geldndewagen
kommst du auch an die

abgelegensten Orte.

Hey, I'explorateur, le 4x4
te permet de te rendre
dans les endroits les plus

HARPYIE |
HARPIE FEROCE

42566

reculés. 14770 KOALA MUTTER MIT BABY |
GORILLA MANNCHEN | MAMAN KOALA
GORILLE, MALE AVEC SON BEBE

LEGUAN |

IGUANE IS

ASIATISCHE ELEFANTENKUH |
ELEPHANT D'ASIE, FEMELLE

14852

R PLUMPLORI |
ORANG-UTAN 2
WEIBCHEN | NYCTICEBE
ORANG-OUTAN,

FEMELLE

42410

GELANDEWAGEN MIT SEILWINDE |
VEHICULE TOUT-TERRAIN AVEC TREUIL




42505 i X ' 8 .
LOWENMUTTER MIT BABYS | : sch'eich

LIONNE AVEC BEBES

14866

GEPARDENBABY | -

BEBE GUEPARD s s e REels

; | 14726
3 LOWE, BRULLEND |

ZEBRA FOHLEN |
£ LION RUGISSANT

ZEBREAU

14761
AFRIKANISCHE ELEFANTENKUH |
ELEPHANT D'AFRIQUE FEMELLE

Wi

AFRIKANISCHER ELEFANTENBULLE |
ELEPHANT D'AFRIQUE MALE

KROKODIL | ., ; & o I hY Wusstest du, dass
GIRAFFENKUH | b L s AR B = b pre 4 Lowen Langschléfer sind?
7 A s : ' b/ : Die Raubkatzen schlafen bis
: . : ; § zu 20 Stunden am Tag.

CROCODILE

GIRAFE FEMELLE
Die Zunge von '
Giraffen kann fast e ; L N B R e Saviez-vous que les lions ont
elnTn halberr:’ Meter ! T 2 b <5 A TS =N d K T , - . in de becucoup dormir ?
ang werden. - A e - % : : i O Ces félins dorment jusqu’a 20
La |°ngue des girofes 7 7 : AFRIKANISCHES ELEFANTENBABY | : I 4 LIONNE heures par jour.
i ELEPHANTEAU D’'AFRIQUE

peut mesurer prés d’un
14832

! /
demi-métre. ;
4 14751
f GIRAFFENBABY | {13 E
BEBE GIRAFE : .
% ;i \ DROMEDAR |
SKORPION | : i i DROMADAIRE

PANDINUS
IMPERATOR

KANGURU |
KANGOUROU

NILPFERD JUNGES |
JEUNE HIPPOPOTAME

GIRAFFENBULLE |

GIRAFE MALE

WOMBAT ¢ ¥ P . AL FLUSSPFERD |
2 ¥ HIPPOPOTAME
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14818

WEISSWEDELHIRSCH |
CERF DE VIRGINIE

WEISSWEDELKUH |
BICHE DE VIRGINIE
WOLFSMUTTER MIT WELPEN |
MAMAN LOUP AVEC LOUVETEAUX

14820
WEISSWEDELKALB |
FAON DE VIRGINIE
14844 .
AMEISENBAR | = = : i : : i
FOURMILIER = E 5 ! v 14847
: GEIER |

VAUTOUR
14782

FUCHS |
RENARD "

ALPAKAFAMILIE |
FAMILLE D’ALPAGAS

14828

WASCHBAR |
RATON LAVEUR

Warzenschweine
sind Allesfresser, vasas
die aber vorwiegend : el
pflanzliche Nahrung | & = PHACOCHERE
zvu sich nehmen. ] :

Les phacochéres
sont omnivores,
mais consomment
principalement des AT T 2 i S e ' -
aliments d’origine : i, i b fegg ¥ s i il - FSCHOTTR

végétale. R e e e B 12781
: : e _ ’ — 1 i =W ELCH BULLE |
(Y4 .

DACHS |
BLAIREAU

42473

~=GRIZZLYBAR-MUTTER MIT JUNGEM |
MAMAN GRIZZLY AVEC OURSON




42623

OUTBACK ABENTEUER |
AVENTURES EN OCEANIE

SPIELSPASS UM DIE NUSS |
JEUX RIGOLOS AVEC LA NOIX

Ted! Nimm dich
vor dem Sumpf in
ackt! Ich glauvbe,

42507 die Schlange ist
WILD LIFE ABENTEUERSTATION | " B3 saver!
r- STATION DU RANGER WILD LIFE B e RN ’
’ 22525 e Ted ! Attention : |
gl - s & 1 7
GEFAHR IM SUMPF | 7 av marecage ' Je \ £

crois que le serpent
n’est pas content !

DUEL ALIGATOR/ANACONDA

ELCHKUH MIT KALB |
ELAN FEMELLE AVEC VEAU

YOUR PURCHASE |
HAS PURPOSE B

SURICATES

Every purchase helps support
the global nonprofit National
Geographic Society in its work
to protect and illuminate our
world through exploration,
research, and education.

PARENTS:
TO LEARN MORE, VISIT
NATGEO.COM/INFO

NATIONAL
GEOGRAPHIC

KiDS

42624

ANTARKTIS EXPEDITION | 30-31
EXPEDITION EN ANTARCTIQUE

s



15034
TARBOSAURUS

15035
MONOLOPHOSAURUS

Wir sind Team Dino!
Los geht’s mit neuen
spannenden Abenteuern!

Nous sommes la Team Dino !
En route pour de nouvelles
aventures passionnantes !

15038
GALLIMIMUS

TRACK VEHICLE |

_ VEHICULE DE CAPTURE DINO

15028
QUETZALCOATLUS

V77777778

schleich




Baryonyx ist ein Dinosaurier,
der sich hauptsdchlich von Fisch
erndhrte!

Le Baryonyx est un dinosaure
qui se nourrissait principale-
ment de poissons !

BARYONYX

e W cchleich
- M

14525

TYRANNOSAURUS REX |
TYRANNOSAURE REX

Wusstest du das?
Das Wort
Dinosaurier ist
altgriechisch und
bedeutet Ubersetzt
LSchreckensechse”.

Le savais-tu ?
Le mot « dinosaure »

15010 x .

GIGANOTOSAURUS | VIerTT d}’ grec_ CnarEm

GIGANOTOSAURE 2467 et signifie « 1ézard
JETPACK VERFOLGUNG | terrible ».

~ JETPACK CHASE

15019

CERATOSAURUS |
CERATOSAURE

Hilfe!

So viele wilde Raub-
saurier auf freiem FuB!

A I‘aide ! se suis

entouré de dangereux
dinosaures sauvages ! J

Die spitzen
Nasenhorner halfen
dem Ceratosaurus
beim Angriff und
zur Verteidigung!

UTAHRAPTOR

Les cornes nasales
pointues servaient
au Ceratosaurus a
attaquer et a se
défendre !




Din(iisaurs

44N

DINO FALLSCHIRMRETTUNG |
SAUVETAGE DE DINOSAURE
EN PARACHUTE

Wir sind gut gelandet,
was fir ein Gliick!
Nous avons bien atterri,
quelle chance !

Y
ef
!

)

15029

AMARGASAURUS

Das gewblbte
und groBtenteils
hohle Horn wird
als

bezeichnet.

15030 La corne bombée

PARASAUROLOPHUS et en grande partie
creuse est appelée
le bouchon osseux.

15032
MAJUNGASAURUS

B 12774 WI174 1111k

e |
/747

V/I7i VIZ/d |

15020

CRYOLOPHOSAURUS |
CRYOLOPHOSAURE

15033

STYRACOSAURUS |
STYRACOSAURE

42565

DINOSAURIER TRUCK MISSION |
MISSION TRANSPORT DINO

schleich

Wousstest du das?
Es ldsst sich nicht
genau bestimmen
welches Alter Dino-
saurier erreichen
konnten. Einige
Wissenschaftler
gehen jedoch davon
aus, dass sie bis zu
200 Jahre alt wurden!

Le savais-tu ?

Il est impossible de
déterminer avec
précision |'dge que
les dinosaures
pouvaient atteindre.
Cependant, des
scientifiques esti-
ment que certains
ont vécu jusqu’a

200ans!
A




Noch mehr
Feuerkraft!

Encore plus de
puissance
de feu!

41470

PFEILSET |
LOT DE FLECHETTES

DUNKLEOSTEUS

¥

41462

GROSSE DINO-FORSCHUNGSSTATION |
GRANDE STATION DE RECHERCHE DINO

5

15016

PLESIOSAURUS |
PLESIOSAURE

15031
NOTHOSAURUS

JETZT MEHR
ENTDECKEN!

ENCORE PLUS DE
DECOUVERTES !

ZAUN ERWEITERUNGSSET |
LOT D'EXTENSION D’ENCLOS




15000

| | | “
TRCERATORS| il y o _ schleich
T . - . P

Din(iisaurs

41464

GELANDEWAGEN MIT
DINO-AUSSENPOSTEN |
VOITURE TOUT-TERRAIN
AVEC AVANT-POSTE DINO

TYRANNOSAURUS REX |
TYRANNOSAURE REX

14581

BRACHIOSAURUS |
BRACHIOSAURE

Kaum zu glauben!
e Die ndchsten Nach-
\ ; VELOCIRAPTOR fahren der Dino-
15021 - . RS o 1 ' saurier, die heute
AGUSTINIA ’ . : _ g . ; _ noch auf der Erde
: leben, sind weder
Krokodile noch
__ e b i : . p i Eidechsen, sondern
Worauf wartest i g A R & a . S DILOPHOSAURUS | Vogel.
du noch? Werde Teil _ _ *® G - 5 K i N T DIOPHOSAURE
N ; : | E : ? Incroyable !
von Team Dino! ; ' ' L :- Ul s, Les plus proches
Qu’attends-tu s _ i " R descendants des
> . . _ : ! _ ! S : dinosaures qui vivent
encore ? Rejoins la 3 . ) e encore aujourd'hui
-] Team Dino ! : G i _ e sur notre planéte ne
“ L : s g ; sont ni les crocodiles
k7" 1 ni les lézards, mais
les oiseaux.

TYRANNOSAURUS REX ANGRIFF |
ATTAQUE TYRANNOSAURE REX

BRONTOSAURUS |
BRONTOSAURE

15037

EDMONTOSAURUS |
EDMONTOSAURE




14586

CARNOTAURUS |
CARNOTAURE

15023
ANKYLOSAURUS |
ANKYLOSAURE

15003
THERIZINOSAURUS |
THERIZINOSAURE

15024

PACHYCEPHALOSAURUS |
PACHYCEPHALOSAURE

PTERANODON |
PTERANODON ; .

-
-~

s ¥ er

& -
1"'-
-

15009
SPINOSAURUS |
SPINOSAURE

Mit cooler
Schussfunktion!

Un lance-missiles !

15025
KAPROSUCHUS

Mit gefahrlichem
Dino-Sound!

Avec un cri
de dinosaure
effrayant !

schleich

41466

FLUCHT AUF QUAD
VOR VELOCIRAPTOR |
FUITE SUR QUAD FACE
AU VELOCIRAPTOR

Coole
Rauchfunktion!
Stein leuchtet bei
Bewegung!

Fonction fumée
géniale !
Les rochers
s'allument
lorsqu'ils roulent !

42564

GROSSE VULKAN EXPEDITION |
EXPEDITION AU GRAND VOLCAN




ES WIRD MAGISCH!

Pk
— i Starte in neue Abenteuer mit den
WIZARDING B 1o Pl s
o = ry Potter™ Figuren von schleich®. oI E GRANGER &
WORLD 2 Zum Spielen & Sammeln! 7 KRUMMEBEIN |
% HERMIONE GRANGER™ &
PATTENROND

CA VA ETRE MAGIQUE !

Partez a I'aventure avec les personnages
Potter™ de schleich®.

HARRY POTTER™ &
HEDWIG™ |

HARRY POTTER™ &
HEDWIGE

LT T T

42634

RON WEASLEY™ & KRATZE |
RON WEASLEY™ & CROUTARD

UL CLLCUR BT LU AT L

LUNA LOVEGOOD™ &
BABY THESTRAL |

LUNA LOVEGOOD™ &
BEBE SOMBRAL

ALBUS DUMBLEDORE™ &
FAWKES™ |

ALBUS DUMBLEDORE™ & 42638
13989 RUBSHE HAGRID™ & FANG|
HAGRID™ & CROCKDUR

UNGARISCHER HORNSCHWANZ |
MAGYAR A POINTES

13986
FIRENZE

FLUFFY |
TOUFFU



42614

TIER SALON |
MALLETTE DE MODE

Herzlich Willkommenbei
HORSE CLUB Sofia’s Beauties!

Bienvenue au HORSE CLUB
Sofia’s Beauties !

Hilf mir, die Tiere
zu bemalen!

Aide-moi a peindre
les animaux !

Ich bin es wieder, eure Sofia!

Ich bin ganz aufgeregt, denn im neuen Tier Salon
kénnt ihr jetzt auch eure Pferde bemalen
und die Farbe anschlieBend wieder abwaschen!

Dass ihr Méhne und Schweif meiner Lieblinge
kammen, stylen und sogar austauschen
konnt, wisst ihr ja schon.
: C’est encore moi, Sofia !
Je suis frés excitée, car dans la nouvelle Mallette
de Mode, vous pouvez peindre vos chevaux
et enlever la peinture en la passant sous |'eau !
Vous savez déja que vous pouvez peigner, coiffer
Cméme changer la criniére et la queue de mes

chevaux préférés.

Die perfekte
42616 a
zv
HAAR-CLIPS ZUBEHOR | Erganzung |
ACCESSOIRES DE COIFFURE ﬁ allen Sets! 42615
. B 3.3 3 ément STYLING ZUBEHOR |
! Le c"_mPIe e ACCESSOIRES DE BEAUTE
F ¥ parfait & tous les
N o8 coffrets !
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42585

KIM & CARAMELO STARTER SET |

KIT DE DEMARRAGE KIM &

CARAMELO 42584 fﬁf)s:‘kocw STARTER SET |
SOFIA & DUSTY STARTER SET | KIT DE DEMARRAGE LEO &

Alle Figuren

ROCKY
k6nnen reiten!

KIT DE DEMARRAGE SOFIA &
DUSTY

Toutes les figurines
\ peuvent monter
. & cheval !

o
i



Deiner
Kreativitit sind keine
Grenzen gesetzt!

Ta créativité n'a
aucune limite !

L

42620

BEAUTY HORSE QUARTER HORSE STUTE |
JUMENT QUARTER HORSE BEAUTY HORSE

Individualisieren!
Personnaliser !

42621
BEAUTY HORSE ACHAL TEKKINER HENGST |
ETALON AKHAL-TEKE BEAUTY HORSE

Stylen!
Relooker !

42582

BEAUTY HORSE

ENGLISCH VOLLBLUT STUTE |
JUMENT PUR-SANG ANGLAIS
BEAUTY HORSE

42622
BEAUTY HORSE KNABSTRUPPER HENGST |
ETALON KNABSTRUPPER BEAUTY HORSE

42583

BEAUTY HORSE QUARTER HORSE STUTE |
\ JUMENT QUARTER HORSE BEAUTY HORSE

|\

42580
BEAUTY HORSE ANDALUSIER STUTE |
JUMENT ANDALOUSE BEAUTY HORSE

7

42581 T .
BEAUTY HORSE CRIOLLO DEFINITIVO STUTE | ) sind ste icht schgn?
JUMENT CRIOLLO DEFINITIVO BEAUTY HORSE Die Beauty Horses ziehen mit ihrer besonders
langen Mahne und dem Uppigen Schweif
alle Blicke auf sich. Welche Flechtfrisur darf es
denn heute sein? Der Haarschmuck fur das
abschlieBende Styling liegt auch schon bereit!

Ne sont-ils pas magnifiques ?
Avec leur criniére particulierement longue et
leur queue luxuriante, ces chevaux attirent tous
les regards. Quelle tresse vas-tu choisir aujourd’hui ?
Les bijoux pour les criniéres sont déja préts pour

la touche finale ! ||
\ \

\ \

_.-ﬁ“ \ |




Der Beauty Salon tasst

Triume wahr werden! ) .
Unendll‘cher Sple!spaB
o Salon de beauté e B schleich

Py Salon| La garantie de longs moments
SALON DE BEAUTE de divertissement grdce aux
ombreuses fonctions et
aux superbes
accessoires !

concrétise tes réves !

Mmit
extra Mdahne
und Schweif!

Avec criniére et
queue supplémen-
taires ! y

ENTDECKEN!

ENCORE PLUS
DE DECOU-
VERTES !

Das Pferd
lasst sich auf der
Die Schublace ngi:izs:ﬁ::;e’:ﬁr;gﬁ:e
in der Treppe bietet ! e,
viel Platz fur Zubehor! flechte ::: :hle; Sofia's

Le cheval se positionne
parfaitement sur la plaque
tournante ! Peigner, tresser

et coiffer au Salon de
beauté de Sofia !

Le tiroir dans I'escalier
offre beaucoup de
place pour les

accessoires !

42617

PFERDEPFLEGE STATION |
STATION DE SOINS
POUR CHEVAUX

42590

BEAUTY ACCESSOIRES |
ACCESSOIRES DE BEAUTE

HAAR ACCESSOIRES | -
ACCESSOIRES POUR CRINS

42589 1 R R
N
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!

¢ el -

! I

I 1 -
! WLLLELLLS




Die tragbare HORSE CLUB Sofia‘s Beauties

Pop-Up Boutique ladt zu unzihligen
Shopping Abenteuern ein!

1a boutique éphémere HORSE CLUB Sof?a’sl
Beauties invite # de nombreuses aventures stylées !

schleich

42587

POP-UP BOUTIQUE |
BOUTIQUE EPHEMERE

42593

WOHNWAGEN FUR GEHEIME CLUB-TREFFEN |
CARAVANE POUR LES RENCONTRES SECRETES DU CLUB

Hey, da bist du ja endlich!
Komm, wir nehmen dich mit in
unsere HORSE CLUB Welt!

Lass uns losreiten,
Luca!

Ah, tu es enfin arrivé !
Viens, nous t‘emmenons dans
notre univers HORSE CLUB !

C'est parti, Luca !

In der Pop-Up Boutique
finde ich immer die
schonsten Accessoires!

2. Zusammenklappen!
3. Mitnhehmen!
4. Neue Geschichten
erzahlen!

La boutique éphémeére
contient les plus jolis
accessoires !

1. Jover!
2. Replier!
3. Emporter!
4. Raconter de
nouvelles histoires !
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WILLK OMMEN Aur
LA LAKESIDE!

HORSE C

& N y - schleich
piEnvENuEA QU ) (e JT) g W=
LAKESIDE ! Gy T T e

ENTDECKEN! R y A a 3 .
Hannahs kleine : ENCORE PLUS D‘E y J/ ' ';."- = - TR As-tu déja déc?uv;ert
Schwester Mia braucht DECOUVERTES ! 13 —h la porte secréte ?
noch einen Hocker, um auf
ihr Pony Spotty aufzusteigen.
. ; ) Aber Achtung: Beide haben es 42551
A e faustdick hinter den Ohren ... “ .| HORSE CLUB LAKESIDE PFERDEHOF |

GRAND CENTRE EQUESTRE DE LAKESIDE ] : ; ‘= _:'
Mia, la petite sceur d’Hannah a | ; ) _ - -l N
toujours besoin d’un tabouret pour : il
——_ monter sur son poney Spotty. Mais -

: | ,
) c = 4 .: } e » |
attention : ces deux-Ia sont _ 75 =T S 'K I i | J'l”"&" !'
de vrais chenapans... a ¥ i L il 1 :__ oA . ] bl
% | ._ | i 1 s £ | =2 —— 2 ! B | — ——— . =

Hallo, ich bin Hannah Kramer. Auf dem Lakeside Pferdehof
bin ich mit meiner Familie zuhause und hier starten auch viele
unserer HORSE CLUB Abenteuer! Sarah, Lisa und Sofia
kommen oft hierher, um mich zu besuchen und in der groBen
Kuche etwas Leckeres abzustauben.

Bonjour, je m'appelle Hannah Kramer. Ma famille et moi vivons

au Grand Centre équestre de Lakeside, le point de départ de

nombreuses aventures du HORSE CLUB ! Sarah, Lisa et Sofia
viennent souvent ici pour me rendre visite et

E ,gf// concocter de délicieux plats dans la grande
v cuisine.

bewegliche Treppe
geht es in den ersten = B = )
Stock zu Hannahs und Mias s J : _ . Erweitere
Zimmer! - deine Pferdewelt
s mit den Pferdeboxen!

5

L'escalier amovible permet [ i
de monter au premier étage | ¥ B Agrandis ton univers
dans la chambre e équestre avec les box
d’Hannah —_— our chevaux !

42458 7 5 o et Mia !
HORSE CLUB HANNAHS / \ >,
GASTPFERDE MIT HUNDIN RUBY |

INVITES D’HANNAH AVEC CHIENNE RUBY




K OMBINIERE
DIE VERSCHIEDENEN
SETS FUR NOCH MEHR

SPIELSPASS!

COMBINE LES DIFFERENTS
UNIVERS pour ENCORE PLUS
pepLASR DE JEU !

42567

REITERHOF |
CENTRE EQUESTRE

- 4260
PFERDEBOX MIT STUTE UND FOHLEN |
BOX A CHEVAL AVEC
JUMENT ET POULAIN

Kreiere mit mir deinen
ganz eigenen Reiterhof!

Crée avec moi ton
propre centre

o/ A
équestre! | \Q

r@ A\

4257
ACCESSOIRES STALLPICKNICK |
ACCESSOIRES POUR PIQUE-NIQUE
A LECURE

42105

FUTTERSET |

KIT DE NOURRITURE

Im Reitshop
von Tanja findet man
immer alles, was das
Pferdeherz begehrt!

Dans la boutique
d‘équitation de Tanja, on
trouve foujours tout ce qu'il
faut pour son cheval !

42569

PFERDEBOX |
— | | BOXACHEVAL

REITSHOP |
BOUTIQUE
D'EQUITATION
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(. D Komm mit uns auf Reisen
HORSE C B quer durch das Land mit dem

neuen Pferdetransporter!

Viens voyager avec . 42 L _
nous d travers le pays avec ; B - ] ' .
le nouveau Camping-Car | Der Pool auf dem ' .
équestre ! y Dach bietet bei Hitze
= eine schone Erfrischung.

La piscine sur le toit offre
une agréable sensation
de fraicheur lorsqu’il
fait chaud.

42619

PFERDETRANSPORTER |
CAMPING-CAR EQUESTRE

e
-
P
>
ot 4
v

Mit Platz fur bis zu vier Pferden im Innenbereich
und einem Uberdachten Paddock im AuBenbereich.

De la place pour quatre chevaux & l'intérieur et
un paddock couvert a I'extérieur.

Der Pferdetransporter

kann fahren und mit echtem
Wasser befillt werden.

Le Camping-Car peut étre

) - ' ’ conduit et rempli avec de .
Mit dem groBen Pferdetransporter g : | 1o vraie eau. entdecke hier

)N bin ich mit meinen Eltern ,-l : S ey .
-' o : R ok TR S nen des
& unterwegs zum ndchsten Reitturnier! o > S by alle Funktio orters!
Komm doch mit, wir haben : ; sl 7 4 _ pferdetransp
genug Platz! 2 - D S K= L S0\ pécouvre toutes les
” \ fonctions ici !

Mes parents et moi sommes en
route avec notre grand Camping-Car . \ d
: . 2 | A g ] 4 - 42613 !
pour le prochain tournoi équestre ! : = = - ACCESSOIRES PFERDETRANSPORTER |

: :
Viens avec nous, NoUs avons assez ACCESSOIRES POUR pri
de place! iy CAMPING-CAR EQUESTRE




CAMPING- UND TURNIERABENTEUER

MIT DEM HORSE CLUB! k . schleich
Erlebe spannende Ausflige mit ; R i

den vier Freundinnen!

DES AVENTURES AU CAMPING ET AU
CONCOURS HIPPIQUE AVEC LE HORSE CLUB !

A cheval pour des excursions palpitantes
avec tes quatre amies !

FREUNDSCHAFTSTURNIER |
TOURNOI ENTRE AMIS

42538

ACCESSOIRES TURNIER |
ACCESSOIRES DE TOURNOI

13946

OLDENBURGER HENGST | L N
. X 5 k ETALON OLDENBOURG = A . N 13945
Mit der Kutsche mache ich mich 1 3

3 1 [ i . 3 5 OLDENBURGER STUTE |
auf zum Freundschaftsturnier um __ [~ B i \ ; : !

JUMENT OLDENBOURG
meine Mé&dels anzufeuern!
Mon cheval m‘améne en caléche
au Tournoi pour encourager mes
amies !

42612

HINDERNISSE ZUBEHOR |
ACCESSOIRES POUR
OBSTACLES

- HORSE CLUB LISAS TUI
ENTRAINEMENT AU




Al

HORSE CLUB

schleich

13909

TRAKEHNER WALLACH |

HONGRE TRAKEHNER 13944
42467

. : - TRAKEHNER FOHLEN |
KUTSCHE FUR PFERDESHOW | op’ I - POULAIN TRAKEHNEN
CALECHE POUR LE SPECTACLE e ;

EQUESTRE

= . 13925
Hi, ich bin Tom! Bei mir im DEUTSCHES REITPONY STUTE |
C f— q . . PONETTE DE SELLE ALLEMANDE
afé gibt es immer eine : -
Stdrkung fir alle Reiter
und Pferde!
Bonjour, je m'appelle Tom !
Dans mon café, il y a
toujours une collation
13819
pour LIPIZZANER STUTE |
fOUS ' es JUMENT LIPIZZAN
cavaliers et les
chevaux !




* L WILLKOMMEN \ 1AaP?>6AlLOOSASTUTE| : N e
:’ P Y AUF DEM GROSSEN JUMENT APPALOOSA R : sch'eich
0. PFERDEGELANDE - AN ha - |

HORSE CLU / VON LAKESIDE!

W 1 _ ' i v, ' aoasn % L
BIENVENUE AU GRAND & i Y B E;”E?Eébﬁin“&“%‘2?%&“&“’*“‘“‘““' ' NOCHIIE\IIIQEFEIEE-IORSE
CENTRE EQUESTRE DE 8 4 v : . D’HORSE CLUB HANNAH , CL UB PFERDE ABENTEUER
LAKESIDE ! ; = \ : : : INDER APP!

DECOUVRE ENCORE PLUS

D’AVENTURES EQUESTRES

HORSE CLUB SUR NOTRE
APPLICATION!

a20a3 ré X B - e N
HORSE CLUB MIAS - 4 '-‘ - :
VOLTIGIER-REITSET | 8.

KIT DE VOLTIGE EQUESTRE

HORSE CLUB MIA

13855

ENGLISCH VOLLBLUT STUTE |
JUMENT PUR-SANG ANGLAIS

avaliable an

amazon appstore

[ Downlead on the 1
‘ App Store

i GET W‘éN
’. Google Play

13910
KNABSTRUPPER STUTE |
JUMENT KNABSTRUPPER

Nach dem Ausreiten génne
ich Luna eine Dusche auf dem
Waschplatz! 42438

S R o a o WASCHPLATZ MIT HORSE CLUB EMILY & LUNA |
Aprés I'équitation, je donne une BOX DE LAVAGE POUR CHEVAUX

douche bien méritée a Luna dans (I RIeIE B ERIA LA
le box de lavage pour chevaux !




42430

HORSE CLUB HANNAHS ERSTE-HILFE SET |
KIT DE SECOURS D'HORSE CLUB HANNAH

42570

AACCESSOIRES TIERPFLEGE |
ACCESSOIRES DE SOINS POUR
ANIMAUX

Hier ist immer was los!
Ich untersuche die Pferde
regelmdBig, ob auch
alle gesund sind.

Il se passe toujours quelque
chose ici ! J'examine
réguliérement les chevaux
pour m‘assurer qu'ils sont
tous en bonne santé.

42431

HORSE CLUB SOFIAS MODE-KREATION |
CREATION DE MODE D'HORSE CLUB SOFIA

42360

ENGLISCHES VOLLBLUT MIT DECKE |
PUR-SANG ANGLAIS AVEC COUVERTURE

MOBILE TIERARZTIN MIT
HANNOVERANER FOHLEN |
VETERINAIRE MOBILE AVEC
POULAIN HANOVRIEN

42432

HORSE CLUB SARAHS TIERBABY-PFLEGE |
LES SOINS POUR BEBES ANIMAUX
D'HORSE CLUB SARAH

M,

*

schleich
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7 . . - CRIOLLO DEFINITIVO STUTE |
¥~ 1 13949 I f /" . JUMENT CRIOLLO DEFINITIVO |
TITR CRIOLLO DEFINITIVO FOHLEN Y

CLUB ) J b i : HANNOVERANER STUTE, RAPPE |

HORSE PN R BRI : S . : . JUMENT HANOVRIENNE MORELLE

KREUZE
DEINE LIEBLINGE
AN!

| N . L ' e : HANNOVERANER FOHLEN, FALBE |
o] E E ol 28 ' ' POULAIN HANOVRIEN AUBERE
FAVORIS ! ' " i

13793

; il - I ANDALUSIER STUTE |
13957 - y JUMENT ANDALOUSE
CHEVAL DE SELLE S 7

FRANCAIS FOHLEN |
POULAIN SELLE
FRANGAIS

Mia und ich sind die besten
Freundinnen. Auf welchem Pferd wirdet
ihr gerne einmal einen Ausritt machen?

Mia et moi sommes les meilleures
amies. Sur quel cheval aimeriez-vous

i
: |l 13858
faire une balade ? — \ \;. HOLSTEIN STUTE |

)' JUMENT HOLSTEIN

13886

PAINT HORSE FOHLEN |
POULAIN PAINT HORSE




70728

SRR - o - 4 schleich
REGENBOGENDRACHE | 3 - . e WAL i
DRAGON ARC-EN-CIEL ; < " ; Yy | i

70762 N
NACHTHIMMELDRACHE |
 DRAGON DES ETOILES
70720

PEGASUS |
PEGASE

42524

TRAINING FUR GEFLUGELTE
BABYLOWEN |

AIRE D'ENTRAINEMENT
POUR LIONCEAUX AILES

70721

PEGASUS FOHLEN | 70760
BEBE PEGASE PHOENIX |

PHENIX r

: 42508
_ AL - EYELAS AUSRITT
A - AUF GOLDEINHORN | ;
/ - 70743 d - EYELA SUR LICORNE DOREE
: dofd 1 LAMA EINHORN |
. ¢ / . ~ LICORNE LAMA

42575 4 G )
MAGISCHES UNTERWASSERTURNIER | ;
TOURNOI SOUS-MARIN MAGIQUE

LAMA EINHORN JUNGES |
JEUNE LICORNE LAMA

Herzlich Willkommen
: e in der magischen Welt
L . : von BAYALA®. Lasst uns
70756 - : 3 gemeinsam die geheimnisvolle
ELEMENTA FEUEREINHORN HENGST | L B
ETALON LICORNE DE FEU ELEMENTA_ F ’ # ‘é

Welt entdecken!

= Bienvenue dans le monde magique
‘“:_ . de BAYALA®. Découvrons ensemble
) ce monde mystérieux !

MEERESEINHORN, STUTE |
* LICORNE DES MERS, JUMENT |

-~ )
70759 70757

KRISTALL SCHILDKROTE | ELEMENTA WASSEREINHORN STUTE |
AXOLOTL DISCOVERY SET | TORTUE DE CRISTAL JUMENT LICORNE D'EAU ELEMENTA
KIT DE DECOUVERTE AXOLOTLS

70758

ELEMENTA WASSERFLAMMENEINHORN FOHLEN |
POULAIN LICORNE DE FEU ET D'EAU ELEMENTA




42526 : 42527

 ELFENCAFE-BLUTE | MYSTHISCHE BIBLIOTHEK |~ ch' I h
FLEUR « CAFE DES ELFES » BIBLIOTHEQUE S eic
FLORALE MYSTIGUE

In der
funkelnden
Welt von BAYALA® sind
deiner Fantasie keine
Grenzen gesetzt! Finde deine
Lieblinge!

Dans le monde étincelant
de BAYALA?®, ton
imagination n'a
aucune limite ! __ \ /

- Bau dir dein
TI'OUVQ fels | ﬁ| <, eigenes Elfenreich! Alle
favoris ! - Bliten sind zum Zusammen-
klappen und Mitnehmen.

(¥ ’ i q r : Iy AL L~ - "
; Construis ton propre royaume des B Pl i i SEECRE S T BT

Ifes ! Toutes les fl : i v BATEAU FLEURI MAGIQUE DE SERA
MAGISCHE TIERARZT-BLUTE | ' _ eltes : Toutes les tleurs se .- . 4 - _

FLEUR « CABINET DE VETER- .~ Fa e replient pour étre
NAIRE MAGIQUE » o

emportées.

70594

MEERJUNGFRAU-EYELA
. AUF UNTERWASSERPFERD |
") SIRENE EYELA SUR CHEVAL DE MER

ISABELLE AUF DELFIN | W ol :
ISABELLE SUR . \ Freu dich

SON DAUPHIN auf magische
Geschichten in der
Welt von BAYALA®.
Tauche mit mir

o - / s S p 4 h Découvre des
in die Unferwasserwelt - b - . = histoires magiques
Meamare ein. (r 4 B A . dans l'univers de
Plonge avec moi dans le : (gl L BAYALA®.
monde sous-marin scintillant i ; > d
de Meamare. ;

Y 70m8

ARYON AUF EINHORN |
ARYON SUR SA LICORNE

MEERJUNGFRAU-FEYA AUF

; 3 " UNTERWASSEREINHORN |

42520 S o : I . : % SIRENE FEYA SUR LICORNE DE MER
MARWEENS TIERKINDERGARTEN | : | - b\ o

MARWEEN ET SON JARDIN e i o) v

D'ENFANTS ANIMAUX




# Downlosd on the
@& App Store

> Google Play

die Welt von BAYALA®
in der App!

Découvre le monde de

o SURAH MIT GLITZER-PEGASUS | e Y A\ ' ] : ®
SERA MIT BLUTEN-EINHORN | FEE SURAH AVEC UN PEGASE SCINTILLANT A % : i BAYALA® sur
FEE SERA AVEC LA LICORNE AUX FLEURS / , i |
7 o X Fapplication !
70569

EYELA MIT PRINZESSINNEN-EINHORN |
FEE EYELA AVEC LICORNE DE PRINCESSE

70575 4 . Reite mit
SCHMUCKEINHORN-PEGASUS, FOHLEN | . mir durch die glitzernden
LICORNE-PEGASE BLIOU, POULAIN Welten von BAYALA® und werde
ein Teil unserer Geschichte.
70573
SCHMUCKEINHORN, STUTE | Rejoins-moi sur ton cheval pour
LICORNE BLIOU, JUMENT parcourir les univers scintillants de
- BAYALA® et fais partie de
notre histoire. 7

MARWEEN MIT GLITZER-EINHORN |
FEE MARWEEN AVEC UNE LICORNE SCINTILLANTE

70568 ! #
FEYA MIT PEGASUS-EINHORN | g
o

FEE FEYA ET UNE LICORNE AILEE #‘
- - ¢

Ya.




Welche der limitierten 70776

or7EY sl \ )  SONNENSTEN]
e Einhormer hastdu % » ;- dcome e ousoca. schleich
ELFE A DOS DE CHOUETTE

schon? iy
SCINTILLANTE § t G
Quelles licornes en édition ;31‘ 4 %
limitée as-tu déjaenta &“ -
possession ? f ]

. T J€ ¥
J 1‘( \ =
v = TR %
j # o A
'\ 70775 > 5.7 b . RUBIN |
; oPAL| ( BEY) i LICORNE RUBIS
- 2 LICORNE OPALE / .

=7
@

70576 \
GEFLUGELTES REGENBOGEN- = : 70770 { .af?:

EINHORN | ROSENQUARZ | S =
LICORNE AILEE ARC-EN-CIEL LICORNE QUARTZ ROSE

- 70772
I g 5 TURMALIN|
N %% LICORNE TOURMALINE
& i { \ % -
A w A 70577
\\} Sk GEFLUGELTES REGENBOGEN-
\ @ ] js > EINHORN, FOHLEN | )
Y LICORNE AILEE ARC-EN-CIEL, Ve . )
POULAIN X i
.4 7070 )
- A SAPHIR | s \ | SAMMELEINHORNER |
‘Q 4 LICORNE SAPHIR \ LICORNES A COLLECTIONNER
‘ 3 70773
PERLMUTT |
‘= = Y / * \ LICORNE NACRE
70722 -

i s ZUCKERWATTE EINHORN, HENGST | | % : -

70726 / LICORNE BARBE A PAPA, ETALON 3 \ ; . =

REGENBOGENEINHORN, STUTE | o e -

LICORNE ARC-EN-CIEL, FEMELLE - o :

S o 70727 BONBON EINHORN, FOHLEN | ~ MARSHMALLOW EINHORN, STUTE |

REGENBOGENEINHORN, FOHLEN |

LICORNE BONBON, POULAIN
LICORNE ARC-EN-CIEL, POULAIN 4

~ LICORNE MARSHMALLOW, JUMENT

¥ Y _ o "
v . N . L
S ‘\ - ‘f- 1) . Hast du schon unsere
"\ % : zauberhaften Einhérner zum
a' 5 ' £+ [ Sammeln und Spielen entdeckt?
h ¢ g - e = o
y & oA : As-tu déja découvert nos
=5 8 ravissantes licornes a
70728 = llectionner ?
STERNEN-PEGASUS, STUTE | REGENBOGENEINHORN, - co !
ENGST ! == -

PEGASE DES ETOILES, JUMENT

LICORNE ARC-EN-CIEL,
MALE > h

STERNSCHNUPPEN-EINHORN, FOHLEN | 1 _ ; =
ICORNE D'ETOILE FILANTE, POULAN 4 - o ) ' 4 N

~ ELFE AUF GEFLUGELTEM LOWE |
ELFE A DOS DE LION AILE

~ MOND-EINHORN, HENGST |
. LICORNE DE LUNE, ETALON



DRAGON DES OMBRES

ANGRIFF AUF DIE EISFESTUNG |
ATTAQUE DE LA FORTERESSE DE GLACE

DiE SCHATTENWE
Dichter Nebel und leuchtende Kﬁ%talle. »
Wer sich in diese Welt waqt, j:qppj: -

meist im Dunkeln!

v | ’ .
brouillard épais et des cristaux lumineux
(qui s‘aventurent dans c

42555

SCHATTENLOWE |
LION DES OMBRES

42554

SCHATTENWOLF |
LOUP DES OMBRES

70154

SCHATTENRAPTOR |
RAPTOR DES TENEBRES

70158
SCHATTENSTEINMONSTER |
MONSTRE DES TENEBRES -
PIERRE

schleich

ERFAHRE ALLES
UBER DIE
SUPERWAFFE!

DECOUVRE TOUT CE
QUE TU DOIS SAVOIR
SUR LA SUPER
ARME !

Was ist denn hier passiert?
Der sieht ja aus wie ich! Was hat
das zu bedeuten?

Mais, que s'est~il passé ? Il me
ressemble comme deux gouttes
d'eau ! Qu'est-ce que cela
signifie ?




DiE EiS-WELT
Frostige Temperaturen und eiskalte

Gegner. Diese Welt ist nichts S 70138
fiir Frostbeulen! :

LAVADRACHE |
LE MONDE DES GLACES

DRAGON DE LAVE
Des températures et des adversaires
glaciaux. Ce monde n'est pas fait pour les
frileux !

schleich

Feuer, Lava und gliihende Steine!
In der Lava-Velt bringen héllisch heiBe
k Kreaturen ihre Gegner ins Scﬁqltzenl

; N a7 _ Feu lave et pierres incandescentes |
Achtung Glatteis! _ | MAGMAWARAN | ' - Dans le monde de la lave, des créatures
Keinen Schritt naher Freundchen, LEZARD DE LAVE
sonst wird's frostig!

rllantes comme I'enfer font trcmsp_rer

S,

70143
EIS GREIF |
GRIFFON DE GLACE

N

Attention, froid devant !
N'avance plus mon ami, ou je te
transforme en glagon !

70147

EISTIGER |
TIGRE DE GLACE

42510

BLIZZARD BAR MIT WAFFE |
OURS DU BLIZZARD
AVEC ARME

70146
EISGIGANT |
GEANT DES NEIGES

42452 —-\-
SCHNEEWOLF |

LOUP DES NEIGES X

70142

LAVASKORPION |
SCORPION DE LAVE

42451
HOLLENHUNDl
: X CERBERE
70148 = RoAN
LAVATIGER |
TIGRE DE LAVE FEUER ADLER |
AIGLE DE FEU

Was ist denn hier los?
Das muss ich ganz schnell dem
Steinmonster erzdhlen!
Eisiger Frostatem und
heiBer Feuerhauch!

Que se passe-t-il ici ? Il faut
quej'en parle trés vite au
Monstre de pierre ! Un souffle
de gel glacial et un souffle
de feubrlant!

70145
LAVADAMON |
DEMON DE LAVE




W 8 v
DiE STEIN-WELT s ; DiE DSCHUNGEL-WELT
Wer hier angreift, muss sich auf = ' Vorsicht, giftig! Schwingende Lianen und fiese { schleich
steinharte Kreaturen gefasst machen! : ( Giftdornen greifen aus dem Hinterhalt an.

LE MONDE DE PiERRE r ' LE MONDE DE LA JUNGLE
Ceux qui viennent ici doivent s'attendrea y | Attention, toxique ! Des I!anes pscillantes etde
rencantrer des créatures dures comme R Hier kommt Steinige B mechantes épines empoisonnées attaquent en

lapierre! S| Verstdrkung!wikommen embuscade.
: / - P im Team, Kampfrhina!

Renfort rocailleux !

Bienvenue dans I'équipe, super
Rhinocéros !

70155

SUMPFMONSTER |
MONSTRE DES MARAIS

70141 | L
STEINMONSTER | Pass gut auf! Der mdchtige

MONSTRE DE PIERRE : ==Y N\ AR\ & Dschungelherrscher ist ein
{ Meister der Verwandlung und
Tauschung!

70153 " p i 4 : T by z ) 4A ) Faites attention | Le puissant

GRANITWOLF | ' - I [ : iy seigneur de la jungle est un maitre
LOUP DE PIERRE " b : A2

70157

KAMPFRHINO |
RHINO DE PIERRE

70151

DSCHUNGELHERRSCHER |
SEIGNEUR DE LA JUNGLE

42522

SCHATTENPANTHER | pun——l
PANTHERE DE 'OMBRE e

by

ok E’

42521
FELSBESTIE |
BELIER DE PIERRE

70149
STEINDRACHE |
DRAGON DE PIERRE
70144
[ 2 DSCHUNGEL UNGEHEUER |
v N E ¥ MONSTRE DE LA JUNGLE




KUGELN

ALO
POUVEZ-
Aces

42618

A??7]
KONNT iHR DIESEN
TANDHALTEN?

S 7721

US RESISTER
BOULES ?

KATAPULT MIT MINI CREATURE |
CATAPULTE AVEC MINI CREATURE

LAVA/ LAVE

\.
RATTACK

SCHATTEN/ OMBRES a“

ELDRADOR MINI CREATURES SERIE 4 |
MINI CREATURES ELDRADOR SERIE 4

ZLATO, DU BiST EiN WORDIGER |
NACHFOLGER! SCHNAPPT
EUCH DiE SUPERWAFFE!
ZLATO, TU ES UN DIGNE

SUCCESSEUR ! ATTRAPEZ
LA SUPER ARME !




Viele weitere Figuren,
auch zu verschiedenen
Anlassen, sind erhdltlich —
lass dich inspirieren!

De nombreuses autres
figurines sont disponibles,
—_ elles sont adaptées
| a toutes sortes
~ d’occasions — laisse-
20803 \' toi inspirer !
SCHLUMPF HAUS MIT 2 FIGUREN | - .I

MAISON DES SCHTROUMPFS
AVEC 2 FIGURINES

DUMMCHEN SCHLUMPF |
SCHTROUMPF BENET

42557
SCHATTEN MASTER-ROBOTER MIT MINI CREATURE |

ROBOT MASTER DES OMBRES AVEC MINI CREATURE o oy L 5 ANGSTHASE SCHLUMPF |
/ 4 s SCHTROUMPF PEUREUX .

WILDNIS SCHLUMPF |
SCHTROUMPF AVENTURIER

MASTER-ROBOTER MIT MINI CREATURE
ROBOT MASTER AVEC MINI CREATURE

NACHHALTIGKEITS SCHLUMPF |
SCHTROUMPF GLOBE-TROTTER

VANITY SCHLUMPF |
SCHTROUMPF FRIMEUR

20843

SCHLUMPF SMURFIN SCHILD |
SCHTROUMPF ET SON PANNEAU

e ‘; 2023 - Licensed through LM.PS. (Brussels) 86-87
www.smurf.com




schleich® Website

Entdecke unser gesamtes Produktsortiment,
Sonderartikel und Sonderangebote.

Site Internet schleich®

Découvrenotre gamme de produits, des produits
exclusifs et des offres spéciales.

Werde Social Media Fan
und folge uns

Abonne toi & nos
réseaux sociaux

u schleich

SchleichDE
SchleichFR

schleichdeutschland SchleichGlobal
schleich.france

© schleich®, Juli 2023/ Anderungen vorbehalten 09373

where stories begin

schleich® E-Mails

Du willstimmer auf dem neusten Stand bleiben?
Melde dich jetzt fur unseren Newsletter an.
schleich.digital/newsletter

E-mails schleich®
Tu veux étre au courant de nos derniéres nouveautés ?
Abonne-toi a notre newsletter.
schleich.digital/newsletter

Spiele und Geschichten fur Kinder
Jeux et histoires pour enfants

www.schleich-s.com %

© schleich®, Juillet 2023 / Sous réserve de modifications 09373




